
WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™ -
WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER SILVER

WEIG-A-TINNY® RUGER Revolver Mini Scope Mount NOTE ABOUT THIS
MOUNT: This mount does not fit flush on all revolver models. There is a gap in
the front on some applications. RUGER scope mount WEIG-A-TINNY® Remove
the rear sight and install this versatile WEIG-A-TINNY® style base, scope mount
in just minutes. Uses existing rear sight elevation screw hole and sight spring
pocket for mounting. Oversize recoil lug prevents the scope mount from shifting
even when shooting full-house, magnum loads. Accepts all Weaver-style
attaching points and Picatinny accessories. 2-1/2"" long, available in black or
silver, matte anodized finish, weighs 1 ounce. Attaching screws are supplied,
mounting screw is 6-48 thread, set screw is 8-32. Fits many RUGER revolvers
with adjustable sights. CAUTION: Weigand Combat does not suggest sights
weighing over 3.5 ounces for this scope mount. Does Not fit the SP-101 Models
Does Not fit the Ruger Super Redhawk Models Does Not fit the Ruger Blackhawk
""Flat Top"" Models Models known to not fit flush in the front Blackhawk, New
Model Super Blackhawk, Single Six, GP-100 in .22LR Only

Attributes

Name: WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER SILVER
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000081
Mfr. No.: RRMINIS
Color: Silver
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT für RUGER entschieden haben.
Diese Halterung wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und einfache Möglichkeit zu bieten, ein Zielfernrohr auf
Ihrem Revolver zu montieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die Halterung nur mit kompatiblen RUGER Revolvermodellen verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Halterung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie die Halterung an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Halten Sie die Halterung und das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie keine Visiere, die mehr als 3,5 Unzen wiegen, da dies die Stabilität der Halterung
beeinträchtigen kann.
Die Halterung passt nicht auf die SP101 Modelle, Ruger Super Redhawk Modelle oder Ruger Blackhawk "Flat
Top" Modelle.
Achten Sie darauf, dass die Halterung bündig am Revolver sitzt. Es kann bei einigen Modellen zu Lücken
kommen.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Befestigungsschrauben, um die Halterung zu montieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Entfernen Sie die Kimme von Ihrem Revolver.
Installieren Sie die WEIGATINNY Halterung auf der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie das vorhandene Loch für die Höhenverstellung der Kimme und die Federaufnahme der
Kimme zur Montage.
Ziehen Sie die Montage und SetSchrauben fest, um sicherzustellen, dass die Halterung stabil sitzt.
Überprüfen Sie die Halterung nach der Installation auf festen Sitz und Stabilität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Halterung gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu dieser Halterung oder deren Verwendung wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for Ruger. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with your revolver and its operation before installing the scope mount.
Use this product only with compatible Ruger revolvers. Refer to the specifications for compatibility.
Always handle firearms with care, following all safety protocols.
Keep the product and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the scope mount for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
This mount does not fit flush on all revolver models. There may be a gap in the front on some applications.
Do not exceed the recommended weight of 3.5 ounces for sights used with this mount.
The WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount is not compatible with SP101 Models, Ruger Super Redhawk
Models, or Ruger Blackhawk "Flat Top" Models.
Models known to not fit flush in the front include Blackhawk, New Model Super Blackhawk, Single Six, and
GP100 in .22LR only.
Always ensure that the scope mount is securely attached before use to prevent shifting during shooting.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight: Carefully remove the rear sight from your Ruger revolver using appropriate tools.
Install the Scope Mount:

Align the WEIGATINNY style base with the existing rear sight elevation screw hole and sight spring
pocket.
Secure the mount using the provided attaching screws. The mounting screw is 648 thread, and the set
screw is 832.

Check for Stability: After installation, ensure that the mount is stable and does not shift. The oversize recoil
lug should prevent movement even when shooting fullhouse, magnum loads.
Attach Scope: Once the mount is securely in place, attach your scope using standard Weaverstyle attaching
points or Picatinny accessories.
Final Inspection: Before use, inspect the entire assembly to ensure that all components are secure and
functioning correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents harm to
the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or retailer from whom
you purchased this product. Ensure that you have your product information and any relevant details at hand for a
more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for Ruger. Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité pour la Monture de Mini Lunette
WEIGATINNY pour Revolver RUGER

Introduction
Merci d'avoir choisi la monture de mini lunette WEIGATINNY pour votre revolver RUGER. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, en conformité avec la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez ce produit uniquement selon les instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la monture pour éviter tout accident.
Ne modifiez pas la monture ni n'utilisez d'accessoires non recommandés.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Assurezvous que la monture est correctement installée avant toute utilisation.
Poids de l'optique : Ne dépassez pas le poids de 3,5 onces pour les organes de visée afin d'éviter tout
risque de défaillance.
Modèles non compatibles : Vérifiez que votre modèle de revolver est compatible avec la monture. Ne
l'utilisez pas sur les modèles suivants :

SP101
Ruger Super Redhawk
Ruger Blackhawk "Flat Top"
Blackhawk, New Model Super Blackhawk, Single Six, GP100 en .22LR uniquement

Conditions de tir : Évitez d'utiliser la monture lors de tirs avec des charges complètes, magnum, si vous
remarquez un mouvement de la monture.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retrait de la hausse arrière : Enlevez la hausse arrière de votre revolver.
Installation de la monture :

Positionnez la base de style WEIGATINNY sur le trou de vis de réglage de la hausse arrière existante.
Utilisez le logement du ressort de la hausse pour un montage sécurisé.

Fixation :
Utilisez les vis fournies pour fixer la monture.
La vis de montage est de filetage 648.
La vis de réglage est de 832.

Vérification : Assurezvous que la monture est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu avant de tirer.
Utilisation de l'optique : Installez votre lunette ou accessoire de visée selon les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez une installation de recyclage
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio WEIGATINNY
MINI REVOLVER SCOPE MOUNT PER RUGER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per Ruger. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'accuratezza e la precisione del vostro revolver. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare il montaggio per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danneggiamento.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente per evitare movimenti o slittamenti
durante l'uso.
Cariche: Non utilizzare il montaggio con cariche che superano le specifiche consigliate. Weigand Combat non
consiglia mire che pesano oltre 3,5 once.
Modelli Compatibili: Verificare che il montaggio sia compatibile con il proprio modello di revolver. Non si
adatta a modelli come SP101, Ruger Super Redhawk, e Ruger Blackhawk "Flat Top".
Controllo Periodico: Controllare regolarmente il montaggio per garantire che rimanga sicuro e ben fissato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione della Mira Posteriore: Rimuovere la mira posteriore esistente dal revolver.
Installazione del Montaggio:

Posizionare la base del montaggio WEIGATINNY® sul revolver.
Utilizzare il foro della vite di elevazione della mira posteriore esistente e il pozzetto della molla della
mira per il montaggio.
Fissare il montaggio utilizzando le viti di attacco fornite. La vite di montaggio ha filettatura 648, e la vite
di bloccaggio è 832.

Verifica della Stabilità: Controllare che il montaggio sia ben fissato e non si muova.
Installazione dell'Ottica: Una volta installato il montaggio, è possibile installare l'ottica desiderata,
assicurandosi che sia compatibile con il sistema di attacco in stile Weaver o Picatinny.
Test di Funzionamento: Effettuare un test di funzionamento in un ambiente sicuro per garantire che il
montaggio e l'ottica funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali relative allo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltire in modo responsabile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. È importante avere a disposizione un contatto per eventuali richieste di sicurezza o informazioni
aggiuntive.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potete garantire un'esperienza di montaggio sicura e
soddisfacente con il prodotto WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per Ruger. La vostra sicurezza è la
nostra priorità.
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WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu lunetowego WEIGATINNY® do rewolwerów RUGER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj uchwytu lunetowego zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan uchwytu i mocowania.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie stosuj muszek ważących ponad 3,5 uncji, aby uniknąć problemów z montażem.
Używaj tylko akcesoriów mocujących w stylu Weaver i Picatinny.
Nie montuj uchwytu na modelach SP101, Ruger Super Redhawk oraz Ruger Blackhawk "Flat Top".
Monitoruj działanie uchwytu podczas strzelania, aby upewnić się, że nie przesuwa się on z miejsca.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Usuń tylną muszkę z rewolweru.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w zasięgu ręki.

Montaż uchwytu:

Zainstaluj uchwyt lunetowy WEIGATINNY® w miejscu tylniej muszki.
Użyj istniejącego otworu na śrubę regulacyjną tylnej muszki oraz kieszeni na sprężynę muszki do
montażu.
Upewnij się, że uchwyt jest zamocowany w sposób pewny i stabilny.

Sprawdzenie montażu:

Po zamontowaniu, sprawdź, czy uchwyt nie ma luzów.
Przeprowadź test, aby upewnić się, że uchwyt nie przesuwa się podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące materiałów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania uchwytu lunetowego WEIGATINNY®, zaleca się
skontaktowanie się z odpowiednim przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE oraz
zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
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WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Tämä mount ei sovi tiiviisti kaikkiin revolverimalleihin. Tarkista yhteensopivuus ennen käyttöä.
Varoita, että etuosassa voi olla rako tietyissä sovelluksissa.
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta: Weigand Combat ei suosittele yli 3,5 unssin painoisia näköjä.
Varmista, että kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta SP101, Ruger Super Redhawk tai Ruger Blackhawk "Flat Top" malleissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista takanäkö revolverista.
Asenna WEIGATINNY®tyylinen scope mount olemassa olevan takanäön korkeussäätöruuvin reikään.
Hyödynnä näköjousen taskua asennuksessa.
Kiinnitä mount tiukasti kiinnitysruuveilla. Asennusruuvi on 648kierre, asetusrivissä on 832.
Varmista, että mount on kunnolla kiinnitetty ja ettei siinä ole liikkuvuutta.

Käyttö:

Varmista, että kaikki Weavertyyliset kiinnityspisteet ja Picatinnylisävarusteet ovat oikein asennettu.
Tarkista, että mount ei liiku tai heilu käytön aikana.
Käytä vain suositeltuja näköjä, jotka eivät ylitä 3,5 unssin painoa.

Poistamisohjeet
Kun tuote ei ole enää käytössä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että olet
saanut kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT FÖR RUGER™

Introduktion
Tack för att du valt WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FÖR RUGER™. Denna monteringsbas är
designad för att ge en säker och stabil plattform för kikarsikten på RUGER revolvrar. För att säkerställa säker
användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Viktgräns för sikten: Använd endast kikarsikten som väger 3,5 ounces eller mindre. Tyngre sikten kan
påverka monteringsbasens stabilitet.
Modellkompatibilitet: Denna monteringsbas passar inte SP101, Ruger Super Redhawk eller Ruger
Blackhawk "Flat Top" modeller. Kontrollera noggrant om din revolver är kompatibel.
Gap vid montering: Observera att denna montering inte alltid passar flush på alla revolvermodeller. Det kan
finnas ett gap fram på vissa tillämpningar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Ta bort det bakre siktet från din revolver.
Kontrollera att alla verktyg och material är tillgängliga för installationen.

Montering:

Placera WEIGATINNY® basen på revolverns bakre sikte.
Använd det befintliga hålet för bakre siktets höjdsjusteringsskruv och siktesfjäderficka för montering.
Se till att den överdimensionerade rekylklacken är korrekt installerad för att förhindra att kikarsikte
monteringen glider.

Fästning:

Använd monteringsskruvarna som medföljer för att fästa basen. Monteringsskruven är 648 gänga och
inställningsskruven är 832.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.

Kontroll:

Efter installation, kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och inte rör sig vid skott.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, vänligen avfallshanteringen enligt lokala föreskrifter. Aluminiumkomponenter kan
återvinnas. Kontrollera med din lokala avfallshantering för specifika instruktioner.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats för
kontaktinformation och supportalternativ.

Vi tackar för ditt förtroende för WEIGAND COMBAT och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FÖR RUGER™.
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Návod k bezpečnému používání montáže
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER™

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™. Tento
produkt byl navržen s cílem poskytnout bezpečné a efektivní řešení pro montáž optiky na revolvery značky Ruger. Je
důležité dodržovat pokyny uvedené v tomto návodu, abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.
Pravidelně kontrolujte montáž na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací montáže se ujistěte, že je revolver vybitý.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo pokud se na ní nacházejí známky opotřebení.
Nainstalujte montáž pouze na modely revolverů, které jsou kompatibilní, jak je uvedeno v pokynech.
Nepoužívejte mířidla vážící více než 3,5 unce s touto montáží.
Pokud si nejste jisti kompatibilitou montáže s vaším revolverem, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava revolveru

Ujistěte se, že je revolver vybitý a bezpečně uložen.

Odstranění zadního mířidla

Opatrně odstraňte zadní mířidlo revolveru.

Instalace montáže

Umístěte montáž WEIGATINNY® na zadní část revolveru.
Použijte stávající otvor pro šroub pro výšku zadního mířidla a kapsu pro pružinu mířidla k upevnění
montáže.
Zajistěte montáž pomocí přiložených šroubů (šroub s závitem 648 pro montáž a šroub s závitem 832
pro zajištění).

Kontrola upevnění

Zkontrolujte, zda je montáž správně upevněná a bezpečná před použitím revolveru.

Použití montáže

Používejte montáž pouze s kompatibilními optickými zařízeními a dodržujte pokyny výrobce optiky.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro odpad.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko úrazu nebo poškození
životního prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací kontaktujte výrobce nebo autorizovaného prodejce. Zajistěte, aby
všechny dotazy týkající se bezpečnosti byly adresovány přímo na příslušné úřady nebo kontaktní místa.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


